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Struktura i zawartosc¢ Joela

B. Tres¢ Joela
1. Relacja Joela 1 do Joela 2: Freeman

Kiedy dojdziesz do tresci Joela, waznym pytaniem, ktore musisz rozwigzac, jest
kwestia relacji miedzy rozdziatem 1 a rozdziatem 2. W Hobart Freeman, Wprowadzenie
do prorokéw Starego Testamentu , mowi o réznych podejsciach do ksiggi, koncentrujac
si¢ wokot interpretacji zwigzku dwdch pierwszych rozdzialow. Podaje trzy poglady

wymienione tutaj jako ab i c.

A. Interpretacja apokaliptyczna a. jest tym, ktory przyjmuje i mysle, ze poglad, ktory
wydaje si¢ pasowac do ksigzki lepiej niz inne poglady. Nazywa to ,,interpretacja
apokaliptyczng”. To, co daje ten poglad , to rozumienie rozdziatu 1 jako dostownego, a
rozdziatu 2 jako symbolicznego, jesli go sprowadzi¢. Jak méwig tutaj w ulotce, takie
podejscie traktuje rozdzial 1 jako dostowny opis rzeczywistej plagi szaranczy, ktora
niedawno spustoszylta ziemig. Nastepnie Joel uzywa tego opisu do apokaliptycznych
obrazéw w rozdziale 2, gdzie opisuje przysztg inwazje Judy przez jej wrogow w dniach
ostatnich. Tak wiec rozdziat 1 bylby dostowny, a rozdziat 2 bytby przenosnym
rozszerzeniem wykorzystujagcym obrazy szaranczy do opisania wydarzenia

eschatologicznego.

B. Interperacja

alegoryczna Drugi widok b. traktuje oba rozdzialy w przenosni. Freeman nazywa to
»alegorycznym” w przeciwienstwie do ,,apokaliptycznego” pogladu. Bierze oba rozdziaty
w przenosni i widzi w nich opisy serii atakow wroga w ich przyszlej historii. Cztery
rodzaje szaranczy wymienione w 1:4, gdzie czytamy: ,,Co zostato po szaranczy, zjadta
szarancza wielka, co zostato po szaranczy wielkiej, to, co zostato po szaranczy, zjadla

mtloda szarancza, druga zjadta szarancza”. Jest to postrzegane jako cztery inwazje na



Izrael. Cztery rodzaje szaranczy reprezentujace Asyrie, Babilon, Grecje 1 Rzym. Rozdziat
2 opisuje czasy ostateczne i ustanowienie tysigcletniego krélestwa, ale oba rozdziaty sa

symboliczne.

C. Widok dostowny Trzeci poglad c. potraktowalby oba rozdziaty jako dostowne 1 bytby
to ,,dostowny poglad”. Zaréwno rozdziat 1, jak i rozdziat 2 opisuja dotkliwe plagi
szaranczy. Ten w rozdziale 2 jest bardziej surowy niz w rozdziale 1, poniewaz to on
zapoczatkuje Dzien Panski w przysztosci.

Mysle wigc, ze sa to pomocne kategorie zarOwno w przenosni, jak i w
dostownosci lub w kombinacji przenosni i dostownosci. To ostatnie jest w okresleniu
Freemana ,,apokaliptyczne”, oba symboliczne s3 ,,alegoryczne”, a oba dostowne, jak
nazywa, ,,dostowne”. Ridderbos postrzega je jako dostowne. Rozdziat 1. Zniszczenie wsi,
rozdzial 2. WejScie zarazy do miasta. Ale w rozdziale 2 czuje, ze plaga szaranczy taczy
si¢ z Dniem Panskim, tak ze niektére odniesienia wskazujg poza obecng katastrofg na
wielki przyszty sad. Innymi stowy, poglad Ridderbosa bytby czyms posrednim miedzy

apokaliptycznym a dostownym pogladem Freemana.

2. Podejscie Bullocka

Spojrz na nastepng strone w swojej ulotce. Czytales juz Bullocka na ten temat.
Wspomnialem tam, ze Bullock r6znie kategoryzuje metody interpretacji Joela. Daje trzy
odpowiedzi na pytanie, czy szarancz¢ w 1:1-2:17 nalezy postrzega¢ jako historyczna.
Wrécimy do tego sposobu dzielenia ksiggi 1:1-2:17. On naprawde traktuje 1:1-2:17 jako
jednostke. Nie robi przerwy migdzy rozdziatem 1 a 2. Umieszcza przerwe w srodku
rozdziatu 2. Daje jednak trzy odpowiedzi na pytanie, czy szarancza ma by¢ uzywana
dostownie, czy nie. 1. jest historycznym dostownym opisem plagi szaranczy, ktéra miata
miejsce za zycia Joela. 2. ma charakter alegoryczny — szarancza jest alegorig armii
najezdzcoOw ponownie na Babilon, Persje, Grecje 1 Rzym. Trzeci jest ,,apokaliptyczny”.
Uzywa apokaliptyki inaczej niz Freeman. Z punktu widzenia Bullocka kategorie

apokaliptyczne , jak mowi, sg eschatologiczne - nie najezdzcy ziemscy, ale najezdzcy



pozaziemscy, ktorzy wprowadzajg Dzien Panski. Nie wiem, skad on ma taki poglad.
Mowi, Ze nie jest to powszechne 1 nie dokumentuje, kto podziela ten poglad. Nie jestem
pewien, kto podziela ten poglad. Nie cytuje nikogo, kto by to popierat. Zeby$ nie mylit
etykietek Bullocka i Freemana. Mysle, ze kategorie Freemana sg bardziej pomocne niz
kategorie Bullocka. Wigc to jedno pytanie, zanim naprawde zaczniesz patrze¢ na tekst.

Jak widzisz zwigzek miedzy rozdziatem 1 a rozdziatem 2?

3. Struktura Ksiggi Joela i Dnia Panskiego Jest jeszcze druga kwestia, ktora jest
réwniez wazna jako wstepna uwaga, a mianowicie kolejno$¢ chronologiczna w
przeptywie materiatu przez ksiege. Jakie sg relacje czasowe wydarzen w réznych
czgsciach ksigzki? Niejasnos¢ w tej kwestii jest jednym z czynnikow utrudniajacych
zrozumienie struktury ksigzki, co z kolei moze wptywac na interpretacj¢ ksigzki. Wielu
tltumaczy, w tym Bullock, dzieli ksigge na 2:17, tworzac dwie gtdwne sekcje, 1:1-2:17 i
2:18 do konca, 3:21. Pierwsza czg$¢ ksiegi jest postrzegana jako lament nad plagami
szaranczy 1 sgdem Bozym. Druga czes$¢ ksiegi jest postrzegana jako opis zmiany losu na
przyszie bltogostawienstwo, ktdra jest wynikiem pokuty. Bullock i kilku innych, ktorzy
rozumiejg te strukture ksiegi, widzg gtowny punkt podziatu miedzy 2:17 a 2:18. Druga
czes$¢ ksiggi to zmiana losu i przysztego blogostawienstwa w wyniku zaktadanej pokuty
migdzy 2:17 a 2:18. Moim zdaniem takie sformutowanie struktury ksigzki zaciemnia
zwigzek miedzy trzema odrebnymi czgsciami w ksigzce.

Pozwolcie, ze podam alternatywng sugesti¢ w stosunku do tego, co sugeruje
Bullock, jesli chodzi o strukture. Moim zdaniem, analizujgc strukture ksiggi, nalezy
zauwazy¢, ze 2:101 11 oraz 2:31 1 3:15 podaja podobny znak dla Dnia Panskiego, o
ktorym mowa w 2:1 jako nadchodzacy. Przyjrzyjmy si¢ teraz tym trzem tekstom. 2:10-11
czytamy: ,, Przed nimi trzgsie si¢ ziemia, drzy niebo, stonce i ksiezyc si¢ za¢mity, a
gwiazdy juz nie §wiecg. Pan grzmi na czele swego wojska; jego sity sg niezliczone, a
potezni sg ci, ktorzy sg postuszni jego rozkazom. Wielki jest dzien Panski; to jest
straszne. Kto to zniesie?”” Masz tutaj odniesienie do Dnia Panskiego. W zwigzku z

nadejsciem Dnia Panskiego macie takie kosmiczne znaki: stonce i ksigzyc pociemniaty, a



gwiazdy juz nie $wiecg, wielki jest dzien Panski. To jest 2:101 11.

Spéjrz na 2:31: ,,Stonce zamieni si¢ w ciemnos$¢, a ksiezyc w krew, zanim
nadejdzie wielki 1 straszny dzien Panski”. Dzien Panski nadchodzi wraz z kosmicznymi
znakami w 2:31. Joela 3:14b méwi: ,,Albowiem bliski jest dzien Panski w Dolinie
Rozstrzygniecia. Stonce 1 ksi¢zyc zostang zaémione, a gwiazdy przestang swiecic¢. Pan
zagrzmi z Syjonu 1 zagrzmi z Jerozolimy”. Po raz kolejny Dniu Panskiemu towarzyszy
za¢mienie stonca 1 ksiezyca. Tak wigc w tych trzech odniesieniach rozrzuconych po
Ksigdze Joela wydaje si¢, ze masz odniesienie do tego samego Dnia Panskiego. To te
same stowa.

Teraz wydaje mi si¢, ze sugeruje to, ze Dzien Panski, o ktérym mowa w tych
trzech miejscach, nalezy rozumie¢ jako ten sam dzien historycznie. Jesli to prawda,
oznacza to, ze istniejg trzy rownolegle opisy tego ,,dnia” w trzech réznych czesciach
ksiegi. Te trzy relacje o nadchodzacym Dniu PANA moga by¢ postrzegane jako
wzajemnie si¢ uzupelniajace , ktadace nacisk na trzy rdzne aspekty tego samego tematu.

Wydaje mi sig, ze to jest sedno pytania: jak zbudowana jest ksigzka?

3. Struktura Joela a.
Vannoya . Joela 1:1-20 Plaga szaranczy Spdjrz na 3 na twoim zarysie. Ksigga dzieli si¢
na dwie czgsci 1 ten podzial nie jest w 2:17 1 18, ale dzieli si¢ na dwie czesci rzymska
cyfra I, to rozdzial 1:1-20a — opis wspolczesnej plagi szaranczy. Traktuje to jako
dostowng plage szaranczy, ktora miata miejsce w czasie stuzby Joela, a on interpretuje to
jako wyrok od Pana i wzywa do pokuty.

Druga cz¢s$¢ ksiazki zaczyna si¢ od 2:1 1 konczy. W drugiej czesci ksiggi
znajdziesz trzy opisy nadchodzacego Dnia Paniskiego, ktore wzajemnie si¢ uzupetniajg .

Odnoszg si¢ one do roznych aspektow nadejscia Dnia Panskiego.

B. Ksigga Joela 2:1-27: Dzief Panski przy uzyciu wyobrazen Locus Masz trzy

réwnolegle opisy Dnia Panskiego. W 2:1-27 dzien Panski jest opisany w obrazie obecnej



szaranczy 1 suszy. Innymi stowy, Joel podejmuje jezyk rozdzialu 1, w ktérym opisat

dostowng plage szaranczy i uzywa go, aby moéwic o eschatologicznym Dniu Pana.

C. Joela 2:28-31 Duch Swiety i Dzief Pafiski

W 2:28-32, jesli zajrzysz do hebrajskiej Biblii, znajdziesz osobny rozdziat. W
teks$cie masoreckim jest to rozdziat 3. Innymi stowy, w jezyku hebrajskim 2:28-32 jest
wyraznie oddzielony od wczesniejszej czesci 2:1-27. W 2:28-32 masz obietnice
przyjécia Ducha Swietego, ktére poprzedzi Dzien Panski. To dobrze znany fragment
cytowany w Dziejach Apostolskich 2: ,,Wyleje Ducha mego na wszelkie cialo”, a
wylanie Ducha na wszelkie ciato ma poprzedza¢ Dzief Panski. Oto drugi opis nadejscia

Dnia Panskiego, ktory skupia si¢ na innym jego aspekcie.

D. Joela 3:1-21 Sad nad narodami i zbawienie ludu Bozego: Dzien Panski Nastepnie
trzeci opis nadej$cia Dnia Panskiego znajduje si¢ w 3:1-21. W tek$cie masoreckim jest to
réwniez osobny rozdziat, jest to rozdziat 4, ktory mowi o sadzie nad narodami i

zbawieniu ludu Bozego w zwigzku z nadej$ciem Dnia Panskiego.

mi. Podsumowanie struktury Joela Wydaje mi sig, ze strukturalnie Ksiega Joela
zawiera pierwszy rozdziat: opis plagi szaranczy. Nastgpnie rozdziat 2 do konca zawiera
trzy rownolegle opisy nadej$cia Dnia Panskiego. Dochodzisz do tego wniosku z powodu
jezyka 2:101 11, 2:31 1 3:15, ktore opisuja nadejscie Dnia Panskiego w tym samym
jezyku. Wrécimy do struktury, kiedy przejdziemy do tresci i spojrzymy na 2:171 18 z
tymi, ktorzy chca podzieli¢ ksiege na dwie czeécina 2:17 i 18, co zaciemnia ideg trzech

réwnoleglych opisow nadchodzacego Dnia Pana.

4. Komentarze do tresci: Joel 1:1-20 Opis obecnej plagi szaranczy
Cztery to komentarze do tresci. A. wynosi 1:1-20. To rzymska cyfra | w zarysie:
,,Opis obecnej plagi szaranczy”. To, co znajdziesz w rozdziale 1, to opis plagi szaranczy

w czasach Joela, ale nie tylko plagi szaranczy. Plaga szaranczy byta polaczona z suszg 1



pozarami. Spojrz na werset 12: ,,Winoro$l uschta, a drzewo figowe uschto; granat, palma
i jabton — wszystkie drzewa polne — uschng. Z pewnoscig rados¢ ludzkosci jest
uschnigta”. Spojrz na werset 20: ,,Nawet dzikie zwierzgta dysza za toba; wyschty
strumienie wod, a otwarte pastwiska strawit ogien”. Werset 19 mowi rowniez: ,,Ogien
strawil otwarte pastwisko, plomienie spality wszystkie drzewa polne”. Tak wiec opis tego
sadu jest polaczeniem plagi szaranczy, tak, ale takze suszy 1 ognia. Ogien cz¢sto
towarzyszy suszy. Aby tego doswiadczy¢, trzeba mieszka¢ w Kalifornii. Ale wydaje mi
sig, ze w 1:1-20 Joel opisuje prawdziwg plage szaranczy i susze, w przeciwienstwie do
niektorych, ktorzy widza jedynie symbolizm i alegori¢. Interpretuje to jako sad Bozy i
jako takie jest to wezwanie do pokuty iw tej perspektywie jest manifestacjg Dnia
Panskiego. W wersecie 15: ,,Biada temu dniu! Bo bliski jest dzien Panski”. NIV méwi:

,» 10 przyjdzie jak zniszczenie od Wszechmogacego™. Mozna to przetlumaczy¢ na
terazniejszos$¢ zamiast na przysztos¢. ,,Przychodzi jak zniszczenie od Wszechmogacego™.
Ta plaga szaranczy jest manifestacjg dnia.

To ta perspektywa, z ktorej ten sad jest manifestacjg Dnia Panskiego, pozwala
Joelowi przejs$¢ od obecnej sytuacji do zasady eschatologicznej. Bég przyjdzie sadzi¢
wszystkich, ktdrzy nie nawrocg si¢ 1 nie wezwg imienia Pana. Wydaje mi si¢ wigc , ze o
to chodzi w pierwszym rozdziale.

Cztery warunki dla szaranczy

Spojrzmy na kilka wersetow. Werset 4 to ten werset, ktory wymienia cztery rozne
rodzaje szaranczy: ,,Co zostato po szaranczy, zjadta szarancza wielka; co zostato po
wielkiej szaranczy, zjadly mtode szarafcze; co zostato po mtodych szaranczach, pozarty
inne szarancze”. Cztery rozne hebrajskie stowa okreslajace szarancze. Co z tym robisz?
Niektoérzy sugerowali, ze odnosi si¢ to do etapow zycia szaranczy . Problem polega na
tym, ze w 2:25 uzyto tych samych czterech termindéw, ale w innej kolejnosci. W 2:25:
,Odptace wam za lata, ktore pozarta szarancza — wielka szarancza i mtoda szarancza,
inne szarancze i chmara szaranczy — moje wielkie wojsko, ktore wystatem miedzy was”.
Jesli chodzi o etapy wzrostu , mozna by pomysle¢, ze kolejnos¢ bytaby taka sama. Wiec

nie jestem sklonny mysle¢, ze to etapy wzrostu.



Interesujace jest to, ze w jezyku hebrajskim istnieje dziewiec¢ stow okreslajacych
szarancz¢. Hebrajski ma bogate stownictwo dotyczace szaranczy. Angielski, o ile wiem,
ma tylko jedno stowo. Nie ma odpowiednika w jezyku angielskim dla tych rozréznien w
tych hebrajskich stowach. I doktadnie, na czym polega rozroznienie, nie jestem pewien.
Ale nie widze w tych czterech stowach zadnej podstawy do alegorycznej wizji widzenia

Babilonu, Persji, Grecji i Rzymu lub Asyrii, Babilonu, Grecji i Rzymu.

Opis spustoszenia  Spojrzmy teraz na wersety 5, 91 13. Werset 5 mowi: ,,Obudzcie sig,
pijacy, i ptaczcie! Biadajcie wszyscy, ktorzy pijecie wino; lamentujcie nad mtodym
winem, bo zostato ono wyrwane z waszych ust”. Werset 9: ,,Ofiary zbozowe 1 ofiary z
pltynow sa usunigte z domu Panskiego”. Werset 13: ,,Kaptani, przyobleczcie si¢ w wor
pokutny i placzcie; biadajcie, ktorzy stuzycie przed ottarzem. Przyjdzcie, spedzcie noc w
worach, wy, ktorzy ustugujecie przed moim Bogiem; bo ofiary z pokarmow i ofiary z
pltynow sa wstrzymane od domu waszego Boga”. Wersety 5, 9 i 13 mowig nam, ze plaga
byla tak niszczycielska, ze nie bylo wystarczajacej ilosci roslinnosci na ofiary z
pokarméw 1 napojow w §wiagtyni. Nie byto mlodego wina, ziemia byta opustoszata.

W numerze National Geographic z grudnia 1915 roku znajduje si¢ opis plagi
szaranczy podobnego rodzaju, ktéra nawiedzita Palestyng. Istnieje opis naocznego
swiadka tego, co autor tego artykutu zaobserwowat podczas zniszczen spowodowanych
przez plage szaranczy w 1915 roku. Nie bede tego czytal, ale podobienstwa sg
interesujace. Skala zniszczen, jakie te roje szaranczy mogg wyrzadzi¢ roslinnosci, jest

zdumiewajaca. Wigc mysle, ze Joel opisuje tego rodzaju plage.

Wezwanie do pokuty W wersetach 13 i1 14, w $wietle tego sadu, Joel wzywa ludzi
do pokuty 1 wotania do Boga. Werset 13: ,,Kaptani, przyobleczcie si¢ w wor pokutny i

ptaczcie; biadajcie, ktorzy stuzycie przed ottarzem. Przyjdzcie, spedzcie noc w worach,
wy, ktérzy ustugujecie przed moim Bogiem; bo ofiary z pokarmow 1 ofiary z ptyndw sa
wstrzymane w domu Boga waszego. Oglosi¢ swiety post; zwota¢ swigte zgromadzenie.

Zwotajcie starszych i wszystkich mieszkancow kraju do domu Pana, Boga waszego, i



wolajcie do Pana”. Wzywa do modlitwy 1 postu, powrotu do Pana. Rozumie, Ze ta
katastrofa jest dzielem Boga. Bog dziata w historii Izraela nie tylko btogostawiac, ale
takze osadzajac. Oto urzeczywistnienie si¢ przeklenstw przymierza w Ksigdze
Powtdérzonego Prawa 28:38 142. Wrd¢ do Ksiegi Powtérzonego Prawa 28:38: ,,Bedziesz
duzo sia¢ na polu, ale mato zbierzesz, bo pozre je szarancza”. To jedno z klatw
przymierza. Kiedy odwracasz si¢ od Pana, mozesz spodziewac si¢ pewnych rzeczy.
Werset 42: ,,Chmura szaranczy pochlonie wszystkie twoje drzewa 1 plony twojej ziemi”.
Tak wiec Joel jest urzeczywistnieniem tego przeklenstwa przymierza.

Interesujaca rzecz w Joelu — wrd¢ do rozdziatu 1 werset 3: ,,Powiedz to swoim
dzieciom i niech wasze dzieci opowiadaja to swoim dzieciom, a ich dzieci nastgpnemu
pokoleniu”. Innymi stowy, te potezne czyny Boga to nie tylko akty wyzwolenia i
zbawienia, jak w czasie Paschy Wyjscia, kiedy Izrael miat o tym pamigtaé 1 opowiadaé
dzieciom przez pokolenia. Macie tu pamigtac o sgdzie Bozym i opowiadaé¢ o nim swoim
dzieciom przez pokolenia.

Werset 15, ktory juz skomentowatem, mowi: ,,Niestety za ten dzien! Bo bliski jest
dzien Panski; przyjdzie jak zniszczenie od Wszechmocnego”. Joel widzi dzien Panski
jako bliski . Wydaje si¢, ze widzi Dzien Panski polegajacy na wspotczesnej pladze
szaranczy lub moze zwiastunie jej nadejscia. Patrzac w ten sposob, jest to tymczasowy
sad Bozy, ktory ma wskazywac¢ na wielki dzien, ktéry ma nadejs¢. Wydaje mi si¢ wiec,

ze o to chodzi w pierwszym rozdziale.

Joel 2:1- 3:21 3 Opisy Dnia Panskiego
Przechodzimy do drugiej czesci ksiegi, ktora jest od 2:1 do 3:21, w ktorej znajduja
si¢ trzy rownolegte opisy nadejscia Dnia Panskiego — eschatologicznego Dnia Panskiego,

w przeciwienstwie do tego tymczasowego boskiego wyroku w rozdziale 1. Ksigega

Joela 2:1-27 Dzien Panski przy uzyciu obrazoéw szaranczy  Pierwszy z tych trzech

opisow znajduje sie w 2:1-27, ktory stanowi wigksza cze$¢ rozdziatu 2, z wyjatkiem



wersetow 28-32, ktore jak juz wspomniatem, jest osobnym rozdziatem w Biblii
hebrajskiej. Tak wiec Joela 2:1-27 Dzien Panski opisatl w obrazie obecnej plagi szaranczy
w rozdziale 1. To jest ta kwestia relacji rozdziatlu 1 1 rozdziatu 2, ktora pasuje do
apokaliptycznej interpretacji, w ktorej przechodzisz od literalnego do przenosnego lub
jezyk symboliczny w rozdziale 2.

Wersety 1-11. W rozdziale 1 obraz plagi szaranczy jest opisany jako cos, co juz
si¢ wydarzyto. W rozdziale 2 opisano co$ w toku. Czasowniki dokonane czasownikow w
rozdziale 1 sa w wigkszosci zastagpione , zwlaszcza w 2:3-9, czasownikami
niedokonanymi w rozdziale 2. Rozdziat 2 mowi zatem o czyms, co albo si¢ wydarzy,
albo wlasnie si¢ dzieje. Nastepuje zmiana czasu czasownikow. Wydaje si¢, ze w
rozdziale 2 szarancza stata si¢ eschatologicznym symbolem reprezentujagcym ludzkich
najezdzcow.

Freeman analizuje w zwigzku z tym wyrazenie ,,najezdzca z péinocy” w wersecie
20. W 2:20 czytamy: ,,Odepchne od was armi¢ potnocng i zepchng ja do suchej 1 jatowe;j
ziemi, ktérej przednie kolumny weszty do morza wschodniego, a tylne do morza
zachodniego. A jego smrod wzrosnie; jego zapach sig¢ uniesie ”. Freeman komentuje:
,»Potnoc” to termin techniczny w Starym Testamencie, ktory czesto pojawia si¢ we
fragmentach o charakterze apokaliptycznym iw takich kontekstach jest zawsze symbolem
wrogow lzraela. W zwigzku z tym jest rowniez uzywany do wskazania kierunku, z
ktorego nadchodza nieszczgscia 1 nieszczgscia do Palestyny. Asyria 1 Babilon przybyty z
potocy przeciwko narodowi hebrajskiemu i pojawiaja si¢ w Pismie Swigtym nie tylko
jako wspotczesni wrogowie Izraela, ale takze typowy dla jego czasow ostatecznych wrég,
ktéry miat nadej$¢ z potnocy, czyli eschatologiczny ,,p6tnocnik”. ” I jest tam wiele
odniesien. O tym eschatologicznym mieszkancu potnocy wspominaja Zachariasz,
Jeremiasz, Ezechiel, [zajasz i Sofoniasz. Nie bedg traci¢ czasu na przegladanie tych

wszystkich odniesien.

Wrog z poétnocy ZamieS$cilem akapit z komentarza Allena NICOT na stronie 37

twoich cytatow, poniewaz mysle, ze czyni on interesujgcg analogi¢ miedzy tym jezykiem
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a innym dobrze znanym dzietem literackim. Mowi: ,,Szarancze sg okreslane zbiorczo
jako,, mieszkancy potnocy . Owady zwykle atakujg Jud¢ z potudnia lub poludniowego
wschodu, przenoszone przez przewazajacy wiatr, ale znane sg przypadki zblizania si¢ z
potnocy. Zaraza, ktora nawiedzita Jerozolim¢ w 1915 roku” — to ta, ktéra byta w National
Geographic — ,,przyszta z pétnocnego wschodu. Przypuszczalnie w czasach Joela
poczatek nadchodzit z potnocy; wynikajace z tego odniesienia do obiektow
geograficznych w pozostatych trzech kierunkach potwierdzaja ten wniosek. Ale tak jak w
2:1-11 szarancza byta widziana przez parapsychiczne okulary, tak tutaj obecny termin ma
wymiar numiniczny nalozony na naturalny. Wczesniejsi prorocy podawali przerazajace
opisy ,,wroga z potnocy”. Teraz Allen, ktoéry pdzno spotyka si¢ z Joelem, mowi o tych
innych prorokach, takich jak Jeremiasz, Ezechiel 1 Izajasz, ktorzy wcze$niej mowili o
tym ponocnym wrogu. ,,Wczesniejsi prorocy podali przerazajacy opis 'wroga z pétnocy'.
To zdanie ma w sobie co$ z ponurych zastepow Tolkiena z Mordoru. W Ezechiela 38:15;
39:2 apokaliptyczne hordy Goga przybywaja z najdalszej potnocy, aby zniszczy¢ Jude,
ale zostajg zniszczone przez kontratak Jahwe”. Teraz wydaje mi sig, ze Joel moéwi 0 tym
samym, co Ezechiel 38-39. ,,Jeszcze przed czasami Ezechiela Jeremiasz uczynit ten temat
swoim wlasnym, uzywajac go wielokrotnie do opisania niesamowitych sit zta, ktorych
Jahwe uzyje jako swoich agentow, by ukara¢ grzeszng Jud¢”. Nie bede czyta¢ nastgpnego

akapitu. Ale w wersecie 20 znajdujesz wzmianke o tej potnocnej armii, ktorg Pan

wypedzi.

Sad Bozy w obrazach szaranczy Nie czytalem wczesniejszej czesci rozdziatu . Pozwol
mi przeczyta¢ kilka wersetow, aby zrozumie¢ smak tekstu. Spojrzmy na pierwsze siedem
wersetoOw rozdziatu 2: ,, Dmijcie w trabe na Syjonie; bijcie na alarm na moim §wigtym
wzgorzu. Niech zadrzg wszyscy mieszkancy kraju, bo nadchodzi dzien Panski. Jest blisko
— dzien ciemnosci 1 mroku, dzien chmur i ciemnosci. Jak $wit rozlewa si¢ po gorach,
przybywa wielka i pot¢zna armia, jakiej nigdy nie byto od dawna 1 nigdy nie bedzie w
nadchodzacych wiekach. Przed nimi ogien pozera, za nimi ptomien ptonie. Przed nimi

ziemia jest jak ogrod Eden, za nimi pustynne pustkowie — nic im nie ucieknie”.
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To jest obraz szaranczy. ,,Wygladaja jak konie, galopujg jak kawaleria. Z
odglosem rydwanow przeskakuja szczyty gor, jak trzaskajacy ogien trawi Sciernisko, jak
potezna armia szykowana do bitwy. Na ich widok narody sa w udrece; kazda twarz
blednie. Szarzujg jak wojownicy; wspinajg si¢ po $cianach jak zotierze. Wszyscy
maszerujg w szeregu, nie zbaczajac z obranego kursu. Nie przepychajg si¢ nawzajem”.
Nastepnie werset 9: ,,Ruszg si¢ na miasto”. Jest wigc ten obraz tego zniszczenia, tego

sadu Bozego w postaci szaranczy przychodzacej na ziemie.

Joela 2:12-17 Wezwanie do pokuty Wersety 12-17 to wezwanie do pokuty. Werset
12 moéwi: ,,Juz teraz — wyrocznia Pana — wroécie do mnie z catego serca, poszczac,
ptaczac i lamentujac”. Rozdzierajcie serce, a nie szaty. Nawroccie si¢ do Pana, Boga
waszego, bo jest laskawy 1 mitosierny, nieskory do gniewu i peten mitosci, 1 lituje si¢ nad
zsylaniem nieszczescia. Kto wie? Moze si¢ nawrdcic, zlituje si¢ 1 pozostawi
btogostawienstwo, ofiary z pokarmow i ofiary z ptynéw dla Pana, Boga twego. Zadmijcie
w trabe na Syjonie, ogloscie Swigty post, zwolajcie swigte zgromadzenie . Zgromadzcie
lud, poswieccie zgromadzenie, zgromadZcie starszych, zgromadzZcie dzieci, karmigce
piersig. Niech pan mlody wyjdzie ze swojej komnaty, a panna mtoda ze swojej komnaty.
Niech kaptani pelnigcy stuzbe przed Panem ptaczg miedzy przedsionkiem $wiatyni a
oftarzem. Niech mowia: Oszczedz swoj lud, Panie. Nie czyn ze swego dziedzictwa
przedmiotu pogardy, nie r6b z pogardy narodow. Dlaczego mieliby mowi¢ miedzy
narodami: ,,Gdzie jest ich Bog?”" Istnieje wigc bardzo mocne wezwanie do pokuty:

,rozdzierajcie serca, a nie szaty”.

Joel 2:18-27 OdpowiedZ Pana Wersety 18-27 opisuja odpowiedz Pana. Jest problem
z thumaczeniem w wersecie 18. Zauwazytes, ze w twojej ulotce podatem thumaczenia
pigciu angielskich wersji jezykowych. Krol Jakub mowi: ,,Pan bedzie zazdrosny”, to jest
przysztos¢. New Scofield, ,,Wtedy Pan byt zazdrosny”, min¢to. NIV, ,,Pan begdzie
zazdrosny”, przyszto§¢. The New American Standard: ,,Wtedy Pan bedzie zazdrosny™.

Nowa poprawiona wersja standardowa: ,,Wtedy PAN stat si¢ zazdrosny”, to juz
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przesztos¢. Teraz pytanie, czy werset 18 mowi ci o czyms, co si¢ wydarzy lub o czyms,
co juz si¢ wydarzyto. Mogtbym doda¢ do tych thumaczen. Angielska wersja standardowa
»przyszta”, podobnie jak NRSV. Nowe zycie jest przysztoscia ,,Wtedy Pan zlituje si¢ nad
swoim ludem i zazdro$nie bedzie strzegt swojej ziemi”. Tak wiec 18 i po ,,odpowiedzi
Pana”.

Wielu uwaza, ze nie jest to proroctwo, ale opis tego, co si¢ wydarzyto. Jesli
rozumiesz to w ten sposob, thumaczysz to jako przesztos¢. Czasowniki sg thumaczone w
znaczeniu zakonczonej czynnosci. W takich przypadkach zaktada si¢ pauze miedzy
wersetami 17 1 18, w ktorych mozna przypuszczaé, ze nadszedt dzien pokuty, o ktory
nawotywat Joel. Poniewaz 17 byto wezwaniem do pokuty, zaktada sig, ze oferta pokuty
byla czyms, czego przestrzegano, a potem w 18 1 nastepnych masz odpowiedz Pana. Jest
to opis zmiany w stosunku Pana do Jego ludu w wyniku zamanifestowanej juz skruchy.
To wtedy staje si¢ gtownym punktem podzialu w calej ksigzce, zgodnie z interpretacja
Bullocka i innych.

Moim zdaniem problem z tym polega na tym, Ze nie ma wzmianki o
przypuszczalnie obchodzonym dniu pokuty. Jest to wymagane, ale nie ma opisu, ze
faktycznie miato miejsce. A wiele z tego, co jest zawarte w pozostatej czesci fragmentu,
trudno zinterpretowac jako majace juz miejsce, nawet jesli rozdzial odnosi si¢ tylko do
wspotczesnej plagi szaranczy. Mam na mysli to, ze spojrz na werset 19 w nastgpstwie
odpowiedzi Pana. Pan méwi w wersecie 19: ,,Nie bede juz czynit z ciebie hanby wsrod
narodow”. NIV mowi: ,,Nigdy wigcej nie uczyni¢ ci¢ przedmiotem pogardy dla
narodow”. Werset 20 mowi: ,,Wypedze od was armi¢ pdinocng 1 usung najezdzce z
poocy”. Werset 25 mowi: ,,Odptace ci za lata, ktore jadta szarancza”. Ale przede
wszystkim spojrz na wersety 26b i 27a. 26b méowi: ,,Nigdy wiecej mdj lud nie bedzie
zawstydzony. A 27b méwi to samo: ,,Nigdy wigcej mdj lud nie bedzie zawstydzony”.
Jesli kto$ rozumie, ze Joel opisuje plage szaranczy i wezwanie do pokuty, ktore byto
obserwowane mi¢dzy wersetami 17 1 18, a nastepnie 18, jest to odpowiedz Pana 1
tlhumaczysz to w czasie przesztym: ,,Pan byl zazdrosny o swoja ziemig , gteboko ulitowat

si¢ nad swoim ludem”, jak mozesz w dalszej czesci tej odpowiedzi stwierdzié, ze ,,moj
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lud juz nigdy nie begdzie zawstydzony”? Po czasach Joela Izrael byt wielokrotnie

zawstydzany.

Joela 2:18 i prorocza doskonato$¢ To prowadzi nas z powrotem do kwestii thumaczenia w
wersecie 18. Jesli spojrzysz na tekst hebrajski, zobaczysz ww po czasowniku
niedoskonatym. ,,A Pan” normalnie przettumaczylibyscie, ze ,,byt zazdrosny o swoja
ziemi¢”. To waw kolejne wrzuca czas niedoskonaty do zakonczonej akcji normalnie. A
druga fraza ,,i zlituj si¢ nad jego ludem” uzywa tej samej formy, waw nastepujacej po
czasowniku niedoskonatym. Jednak patrzac w tej dyskusji na przyktad Ridderbos , jak
réwniez inne, argumentuje, ze forma, ktora jest waw nastepujgcym po niedokonanym, nie
wyklucza mozliwosci thumaczenia czasownikow jako przysztych. ,,.Lecz wtedy Pan
bedzie zazdrosny o swojg ziemi¢”. Tak ttumaczy to NIV. Jedli zajrzysz do gramatyki,
Jouon w A Grammar of Biblical Hebrew , ktora jest uwazana za jedng z najlepszych
gramatyk hebrajskich, paragraf 112h w jego omoéwieniu ,,proroczej doskonato$ci” mowi:
,» 10 pojecie proroczej doskonatosci zostato rozszerzone przez Ibn Ezdrasza™ , wczesnego
zydowskiego do przypadkéw way yiqtol , jak w Ksigdze Joela 2:18, patrz jego
komentarz”. Innymi stowy, argument polegajacy na tym, ze masz proroczg dokonang
czynnos¢ dokonang w czasie dokonanym, mozna uznaé za przysztos¢, jesli chodzi o jej
idee. To jest rowno$¢ prawdziwa dla waw nastepujacego po sobie z niedoskonatym, ktéry
naprawde tworzy to samo pojecie. Wchodzimy wigc tutaj w kwesti¢ interpretacyjna,
ktora nie jest zdeterminowana $cisle lub tylko przez forme¢ czasownika hebrajskiego. Jesli
chodzi o prorocza doskonatos$¢, musisz spojrze¢ na kontekst 1 dokona¢ oceny. Teraz
przyjrzeliSmy si¢ temu z Abdiaszem: ,,Uczyni¢ ci¢ matym migdzy narodami”, méwiac o
Edomie. Czy to méwi o przysztosci, czy tez ,,uczynitem ci¢ matym”? Musisz zmagac si¢
z tym w kontek$cie. Forma ustna pozwoli ci pdj$¢ w obie strony.

Mozesz wzia¢ niedoskonaty z nastepujacym po sobie waw jako proroczy
doskonaty. Mysle, ze to chyba najlepsze, co mozna z tym zrobié. Jesli to zrobisz, wersety
17 1 18 nie stang si¢ gtdbwnym punktem podziatu w ksiedze Joela. Nastepnie rozdziat 2

jest kontynuowany od wersetu 1 do wersetu 27.



Zatrzymamy si¢ tutaj 1 zajmiemy si¢ tym nastepnym razem i sp¢dzimy troche
wiecej czasu w Joelu, szczegdlnie w Joela 2:28-32, gdzie masz wylanie Ducha na

wszelkie ciato 1 cytat z Dziejow Apostolskich. Potem zaczniemy dyskusje o Jonaszu.
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